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1. INTRODUCCION 

1. En su resolución 411187, de 8 de diciembre de 1986, la Asamblea General 
proclamó el período 1988-1997 Decenio Mundial para el Desarrollo Cultural, que 
habría de celebrarse con 10s auspicios de las Naciones Unidas y  de la Organización 
de las Naciones Unidas para la Educación, la Ciencia y  la Cultura (UNESCO). La 
Asamblea pidió al Secretario General de las Naciones Unidas y  al Director General 
de la UNESCO que, por conducto del Consejo Económico y  Social, informaran cada 
dos años a la Asamblea General sobre la marcha de la consecución de las metas y 

objetivos fijados para el Decenio. 

2. En su cuadragésimo cuarto período de sesiones, la Asamblea General, habiendo 
examinado el informe del Secretario General de las Naciones Unidas y  del Director 
General de la UNESCO sobre los progresos alcanzados (A/44/284-E/1989/109), apoyó en 
su resolución 441238, de 22 de diciembre de 1989, la recomendación que figura en el 
párrafo 92 del informe, cuyo texto es el siguientes 

"Con miras a que se lleve a cabo una evaluación a mitad del Decenio y  a que se 
le imparta un nuevo impulso al Decenio, la comunidad internacional podría 
considerar la posibilidad de organizar un examen a nivel mundial durante el 
Decenio, bajo los auspicios de las Naciones Unidas y  la UNESCO.” 

En la misma resolución, la Asamblea pidió al Secretario General que, con la 
asistencia del Director General de la UNESCO, recabara las opiniones de los 
gobiernos, órganos y  organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y  de las 
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales competentes sobre los 
objetivos y  el alcance del examen mundial de mitad del Decenio que se realizaría 
en 1993, tal como se recomienda en el párrafo 92 del informe mencionado, 
y  presentara esas opiniones a la Asamblea General en su cuadragésimo quinto período 
de sesiones, por conducto del Consejo Económico y Social, 

3. La laformaciÓn de otro6 gobiernos y  organí%sciones del sistema de las Nacionee 
Unidas recibida en fecha posterior se dará a conocer coma adición al presente 
informe. 

II. RESUMEN DE LAS RESPUESTAS RECIBIDAS DE LOS GOBfSRNOS 
Y DE LAS ORGANIZACIONES Y LOS ORGANISMOS DEL SISTEMA 
DE LAS NACIONES UNIDAS 

4. El Gobierno de China manifestó en su respuesta que los cuatro objetivos 
del Decenio, tal como se definen en el Plan de Acción, sintetizaban claramente 
las tareas principales del Decenio y  establecían orientaciones generalas para las 
actividades que en el plano nacional podían emprender los Estados Miembros en ess 
esfera. Tales objetivos constituían asimismo un criterio importante para evaluar 
el éxito o el fracaso del Decenio. 

/ . . . 
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5. A juicio del Gobierno de China, las cinco modalidades de acción que figuran 
en el Plan de Acción han de facilitar la coordinación de las actividades del 
Decenio en el plano mundial. 

6. En su respuesta, China recalcó que las actividades del Decenio deberían 
llevarse a cabo de distintas maneras, tomando en cuenta las características e 
identidades culturales de orden regional y  nacional. A ese respecto, el Gobierno 
de China opinó que no se había delineado cabalmente el programa de actividades 
del Decenio para la región de Asia y  el Pacífico. China señaló que esa regi6n del 
mundo es heredera de una antigua civilixación y  está formada principalmente por 
paises en desarrollo con problemas propios en cuanto al desarrollo económico 
y  cultural y, por ende, que debería prestarse la debida atención a las 
características de la región en la formulación y  aplicación de los programas 
y  orientaciones para el Decenio. 

7. En su respuesta, el Gobierno de la República Federal de Alemania apoyó la 
idea de llevar a cabo un examen de mitad del Decenio que, a su juicio, debería 
concentrarse en la identificación de las dificultades con que ha tropezado su 
aplicación, y  los posibles medios de superarlas, más que en establecer un 
inventario de los proyectos de cada país y  de las contribuciones aportadas 
hasta entonces por los Estados Miembros. 

8. En opinión de la República Federal de Alemania, el foro más apropiado para 
llevar a cabo el examen de mitad del Decenio podría ser una raunión internacional 
de expertos, tal como se sugiere en el párrafo 147 del Plan de Acción. 

9. Tomando en cuenta los rápidos cembios producidos en las relaciones 
internacionales y  en la vida política mundial, podrían los Estados Miembros 
experimentar la necesidad de volver a definir más pormenorizadamente algunos de 
10s objetivos del DacwLo. En tal caso, los gobiernos deberían participar en el 
proaero del examen ds mitad da1 Qscenfo, y  el Gobierno d8 la República Federal de 
Alemada ha sugerido pua esa groaedíahnto asuma la fvfnm 40 aeuaultas gor escrito 
entra paíwr . 

10. Eo lo que atase a Ia propuesta que figura en el documento do la uk4ESIc0, 
CC-90/CON3’.203/9, de 23 de febrero de 1990, esto esr que el 8ranm tanbi&n podría 
llevarse a cabo en una reunibn intergubernemetrtal precedida de consultas regionales 
y  una conferencia preparatoria, el Gobierno de la República Federal de Al-mia 
opin¿ que un examen de esas características no silo no %staría en armcnía con la 
política general del sistema de las Naciones Unidas tendente a reducir el nhero 
de conferencias y  reuniones, sino que, además, absorbería los escasos recursos 
disponibles en los Estados Miembros y  en los Órgano6 de las Raciones Unidas 
asignados- a los fines del Decenio. Al mismo tiempo, pondría en peligro el 
equilibrio razonable que debiera existir entre las actividades sustantivas 
correspondientes al Decenio y  los procedimientos de administración de tales 
actividades. 

ll. El Gobierno de la República Democrática Alemana acogió con satisfacción 
la idea de realizar un exsmen de mitad del Decenio relativo al cumplimiento de 
sus metas y objetivos. A juicio de la República Democrática Alemana, ese examen 

/... 
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permitiría hacer un inventario de las actividades organizadas durante le primera 
mitad del Decenio e imprimir un nuevo impulso al cumplimiento de sus Objetivos 
en el período restante. 

12. La República Democrática Alemana ha sugerido que el examen de mitad del 
Decenio se lleve a cabo en una conferencia de expertos auspiciada conjuntamente 
por las Naciones Unidas y  la VNESCO. 

13. El Gobierno de 1s República Democrática Alemana no excluyó la posibilidad de 
celebrar unn conferencia cultural en el plano mundial pero, en su opinión, una 
conferencia de esa índole, a nivel de ministros de cultura y  con la participación 
ae otros representantes gubernamentales, debería convocarse al término del Decenio 
Mundial para el Desarrollo Cultural y  podrían celebrarse, con anterioridad o 
ariori, conferencias regionales. 

14. En su respuesta, el Gobierno de Malta apoyó la recomendación que figura en 
el párrafo 92 del informe sobre el Decenio relativa a la realización de un examen 
mundial de mitad del Decenio: no obstante, recomendó que se fortaleciera la 
cooperación regional para cumplir las metas y  objetivos del Decenio Mundial para 
el Desarrollo Cultural. 

15. Además, Malta informó de las actividades que el comité y  los dos subcomités 
nacionales estaban realizando con el objeto de lograr una amplia cooperación 
regional en la esfera de la cultura. En particular, uno de los subcomitás 
preparaba un Festival del Settecento y  el otro se encargaba de organizar una 
semana de películas y  video8 etnográficos de países del Mediterráneo. En el plano 
nacional, ee presta mucha atención a la promoción de la participación de la mujer 
en la8 actividades del Decenio. 

16. El Gobierno de Mcngolía mxnífextd en xu rarpuwta que rexpaldaba plenamente la 
reuumandeoión de organizsr UII axmwa mundial de fa rituaclón del Decenio, con miras 
a llevar a sabe una 6valucraíbo da miisd dicf D4menio y  dsr x irte ua ssuevo impulso. 
El Gobierno de biongolía opín¿ que el alcance del examen debía xer x~@io y  abarcar 
a tadas las naciones. 

17. En su respuesta, el Gobierno de los Paises Bajos expresó que el Ccmit$ 
Intergubernamental del Decenfo lundíal para el Deoatrolla Cultural, establecido 
en et marco de la VNESCO, debería deaempeííar un papel central y  de coordinación 
en fa preparación del exasen, y  definir, en cooperación con algunos otros órganos 
de las Raciones Unidas, las pauta8 de tal exawn. 

16. En opinión de los Países Bajos, el examen de mitad del Decenio debería 
comprender un análisis de las cuestiones administrativas y  de organización 
atinentes al Decenio, así como una evaluación de la ejecución de los proyectos 
y  una estimación de las necesidades financieras y  los medios disponibLes. 

19. El exsmen de mitad del Decenio podría asimismo servir para volver a examinar 
y  eventualmente ajustar las metas fijadas al comienzo del Decenio. En el proceso 
de un examen a nivel mundial debería asimismo evaluarse la función del Decenio 
en relación con el cuarto decenio de las Naciones Unidas para el desarrollo, 
en especial su contribución a la dimensión cultural del desarrollo. 

/ .*. 
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20. El Gobierno de 106 Países Bajos ha sugerido que en un examen mundial de mitad 
del Decenio deberían abordarse los siguientes aspectos, estrechamente vinculados 
con las dimensiones culturales del desarrollo8 

al La protección del patrimonio natural y  cultural contra los efectos del 
crecimiento demográfico y  económico; 

b) El desarrollo del acervo humano y  cultural tradicional, en especial los 
conocimientos prácticcs y  las artes tradicionales; 

c) El mejoramiento del acceso a la información sobre los aspectos sociales y  
culturales del proceso de desarrollo, a fin de facilitar, entre otras cosas, que se 
entable un debate franco y  basado en criterios s¿lidos. 

21. El Gobierno de los Países Bajos ha estimado que, en función del resultado de 
un examen de mitad del Decenio que se llevaría a cabo en 1993, podría ser apropiado 
diseñar una estrategia para la segunda mitad del Decenio. 

22. El Gobierno de Noruega manifestó en su respuesta que el comité nacional del 
Decenio será huésped de una reunión de representantes de los comit¿s del Decenio de 
algunos países europeos, que probablemente ha de celebrarse en diciembre de 1990. 
Por ende, Noruega ha preferido aplaoar su aportación al análisis de la posib+lidad 
de efectuar un examen mundial de mitad del Decenio hasta que eaa reunión ae haya 
realizado. 

23. El Gobierno de la República Arabe Siria ha apoyado en principio, en su 
respuesta, la idea de llevar a cebo una eValUaCiÓn y  un l xwihen mundial de mitad 
del Decenio. Al mismo tiempo, ertímó que la cuertión roquería un l 8tudio dotallado 
y  en profundidad a fin de determinar loe criterio8 para una evaluación de era 
indole. En particular, en lo que hace al prher abjetfvo - el raconociariento de la 
dhnwii¿n aulwral del 4eSWrOllo -I reda mmarto pr~ira~ en qu4 Wída han 
evofuaíonado fas ídas que4 rerpeato da lar díraewlorwr aulturakr da1 derarrollo 
eaondmiao y  soaíal, aliiwitan 168 esaasqados bo adoptar las MOisiesWe, a fin de 
estableaer los vfnaulos qu8 erieten erwe el Deeenío y  01 cuarto deaenío iSe lau 
Naciones Unidas para el derarro2lo. 

24, En lo que at&íe al eeguado objetivo del Deaenio, esto es, la aiírmaai¿n y  el 
enrfqueaimiento de las identidades culturales, la República Arabe Siria ha opinado 
que, tomando en cuenta lae caracterfstícas culturales comunes a determinados 
Estados de una misma regi¿n, y  el número de grupos étnicos que conviven dentro 
de un solo país, se impondría celebrar consultas regionales. 

25. El Gobierno de la República Arabe Siria sugirió que los objetivos básicos 
de una evaluación de mitad del Decenio podrían ser los siguientes$ 

al Centrar la evaluación en una perspectiva orientada hacia el futuro y  
definir cuáles han de ser las medidas adicionales que deberían adoptarse para 
estimular las actividades del Decenio para que éstas continúen y  se extiendan más 

allá de la finalización del Decenio; 

/ . * . 
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b) Evaluar los logros alcanzados en aplicación de los proyectos principales, 
entre otros, los atinentes al estudio integral sobre las rutas de la seda, el 
restableaimiento de la biblioteca de Alejandría, el quinto centenario del encuentro 
de dos mundos y  la Feria Mundial que tendrA lugar en Sevilla1 

cl Evaluar el grado de participación de la UNESCO, las organizaciones de las 
Naciones Unidas y  las organizaciones intergubernamentales y  no gubernamentales, en 
el apoyo a las actividades realizadas por los Estados, en particular los países en 
desarrollo y  los paises menos adelantados, en el marco del Decenio. 

26. El Qobierno de la República Arabe Siria senaló en su respuesta que preientaba 
las opiniones expresadas w en la inteligencia de que una evaluación de mitad 
del Decenio del cumplimiento de sus metas y  objetivos podría asumir la forma de una 
conferencia internacional que , con los auspicios de las Naciones Unidas y  la 
UNESCO, se celebrara durante el Decenio. . 

27. El Qobierno de Turquía recalcó en su respuesta la ausencia de resultados 
sustanciales que, en cuanto a la consecución de los objetivos fijados, se habia 
observado en los dos primeros años del Decenio. Agregó que entre los obstéculoe 
más importantes figuraba la falta de recursos financieroo y  recomendó que todao las 
organioaciones internacionales aportaran su contribución a este empeíío. 

26. Luego de expresar su apoyo a la idea de llevar a cabo un examen de mitad del 
Decenio on el plano mundial, 01 gobierno do Turquia rugirió que dicho examen 
debería arimirmo, además de identificar estancamientos, doficietiias y  problemas de 
otra índole, ayudar a dofínír los proyectos vfabler que podrían l jocutarse dentro 
del Decenio. 

a9. La orgaaísaui&t da f# ttcratoner unbdw pars 1s Witaaot&a, zs faaa&r y  La 
Cultura (wwSC0) saníZesc6 LU apoye a la idea da con~oear ex 1993 tma reuniba 
iutergubetnamrntal internaaíonal uoa el pragórito de eeunlnar y evaiuer la 
conseaución de loo obf&ivoe del Decenfo. A e8* respecto, la WSSGO menoionó la 
resoluci&n 2.4, aprobada por la Conferencia General, en su 2Sa. reunkbn, on la que 
se invit8 al Director general “a adoptar las,medidar necerarias, en aolaboraaión 
con el Secretario General de las Naciones Unidas, para definir las modalidades 
adecuadas a fin de efectuar, en 1993, una OValUaCi68 general de la primera mitad 
del Decenio”. 

30, A juicio de la UNESCO, el Comíti ZatergUbern@nental que ha establecido para 
coordinar las actividades del Decenio en 10s planos nacional, regional y  mundial, 
podría ser el Órgano encargado de los preparativos de la celebración de una reuní& 
intergubernemental mundial en 1993. En su segunda reunión ordinaria, que tuvo 
lugar en febrero b 1990, el Comité examinó la cuestión y  decidió volver a 
analizarla en sus reunión extraordinaria, progremada para septiembre de 1990, sobre 
la base de las consultas que el Secretario General de las Naciones Unidas realizar& 
con los gobiernos y  las organizaciones internacionales. 

/ . . . 
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31. La UNESCO estimó que, simultáneamente aon la reunión int8rgubernam8ntalr 
podria celebrarse un foro de organiaaciones no gubernamentales. Asimismo, se 
podrían llevar a cabo consultas regionales antes de la reunión. La UNESCO, en 
SU calidad de organismo principal para las actividades del Decenio, manifestó su 
disposiaibn a aoordinar la preparaaidn de los documentos de trabajo para una 
reuni¿n intergubernemental mundial y eventuales reuniones regionales. 

32. La Organitación Internacional del Trabajo (OIT) expresó en su respuesta que, 
aunque podria identificar las actividades que le correspondían realisar en el marco 
del Decenio, seria extremadamente difícil evaluar su repercusión real en el 
desarrollo cultural. A juicio de la OIT, una evaluación reveladora de los 
resultados del Decenio deberia estar estrechamente vinculada con el análisis de sus 
objetivos, los CualeS, Sin embargo, se habían trarado en términos tan generales que 
era dificil traspolarlos a categorías operacionales claramente definidas. 

33. A ese respecto, la OIT sugirió que se invitara a la UNESCO a preparar un 
documento en el que se seaale el alCaXW8 posible, los objetivos y los métodos de un 
examen mundial, documento que podría presentarse a diversos .Órganos y organisrgs 
del sistema de las Naciones Unidas para recabar sua observaciones, 

34. En su respuesta, la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para 
los Refugiados (OACNUR) manifortó au satirfaación por la propuesta de llevar a cabo 
un examen mundial de mitad del Decenio y sugirió que su alcance incluyera, entre 
otras aoxas, algunos objetivos relacionado8 l rpdficamrnte con la labor do lor 
organismo8 que participan en la8 actividad08 de socorro y de aristencia para el 
dorarrollo. 

3s. Entro 8808 objetivar, la OACBUR mrnaion¿ on particular la rralioación d8 un 
invwtario do las medid88 adoptada8 por 108 org~i8mo8 para inaorporar 108 análirir 
y fu eVhlMiOll@8 8OaiOaUftUrAl~8 an 8U8 ciclo8 de progrmaaión aomo l hlWntO8 
permwatr8; la l valuaaí¿n do la l ficaeia y 01 impaato d8 la8 mdída8 tunada8 con 
MtMíorídd/ bMb M hraoíh de b&O NIWjOb’Sllk&e38 t&W#i+bS Ubt&?ddM l matrrib 
da rvalufd&t de lar MuMídadM y d4 M*rktLCiuML~n, di*ei30,‘4)rrrtutfón J M8U1tadO 

fh Lo8 proyeatoer y la gw*para&n &a m inv*atario da la8 medida8 plamea&ar 0 
propuerta por #808 orgaai8mu8 a fin de fortalecer ah d8 811 capacidad 
inrtituofonal de idoatifíaar, amalirar y evaluar 108 factorer roaioculturalor en 81 
marao de 8~8 r88peativor aialor de prOgr!&iaaci¿n y do la8 actívidader 
corre8pondknta8 a IU maiIdat0. 

36. La OACNUR manifestó 8U di8po8iaib a prertar arirtencia para la formulacidn de 
e808 arpeatoo en un exsanen mundial de mitad del Decenio, 

37. En 8u re8pue8Ca, el Banco Mundial propuoo que el alcance de un examen mundial 
de mitad del Decenio inaluy8ra, con carácter prioritario, la cueetidn de la 
salvaguardia del patrimonio y los bienes cultural8s mediante proyectos financiados 
por el Banco Mundial. En cuanto a 108 proyectos con componente8 importantes en la 
esfera de loe bienes culturaleer el Banco Mundial pidió que los gobiernos 
nacionales llevaran a cabo la evaluación de esos bienes. 

/... 
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36. En su respuesta, el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente 
(p~ln+j~) sugirió que una evaluación de mitad del Decenio comprendiera las 
actividades ya llevadas a cabo destinadas a limitar o minimizar el impacto de 
la contaminación motivada por la acción humana en una serie de estructuras y  
monumentos históricos y  culturales, así como en varios parques nacionales de 
considerable importancia social y  cultural. 

39. En opinión del Instituto Internacional de Investigaciones y  Capacitación para 
la Promoción de la Mujer (INSTBAW), de las Naciones Unidas, el alcance de un examen 
mundial de mitad del Decenio debería abarcar las siguientes cuestiones: 

8) La contribución de la mujer al desarrollo, particularmente en el hogar y  
en los sectores no estructurados de la economía, tomando en cuenta los aspectos 
culturales; 

b) La mujer, el medio ambiente y  el desarrollo sostenible; 

c) El problema de la elección de tecnologías, prestando una atención 
especial al contexto cultural en la utilieación tanto de las tecnologías más 
adelantadas como de las tecnologías apropiadas para las eonas rurales y  urbanas, 
con el propósito de aliviar la carga de trabajo de la mujer y  fortalecer la 
dimensión cultural del desarrollo reafirmando el respeto a las identidades 
culturales. 

40. En su respuesta, el Departamento de Asuntos Políticos y  de Asuntos del Consejo 
de Seguridad expresó que, en relación con la tarea de identificar las modalidades 
de evaluación y  examen del Decenio, debería estudiarse la posibilidad de organizar 
inicialmente varios seminarios regionales con los auspicios de las Naciones Unidas 
y la UNESCO durante el curso del Decenio. A juicio del Departamento, la 
celebración de una conferencia internacional con la participación de personalidades 
eminentes del esaspo de la cultura da todo al psundo podría asímismo contribuir a que 
el Decwafo tuvfura rssultador positiv5s. 

f f f ‘  CONCLWXONSS 

43. De conformidad con la resolución 4Bt230,de la Asamblea General, el Secretario 
General de las Naciones Unidas envib comunicaciones a 10s gobiernos de todos los 
Estados Wiembros, a 39 orgagioaciones, organismos, fondos y programatras del sistema 
de las Naciones Unidas y  a siete departamentos de la Secretaría de las Naciones 
Unidas, con la petición de que formularan sus opiniones sobre la realfeación en 
1993 de un examen mundial de mitad del Decenio Mundial para el Desarrollo Cultural 
y  sobre las posibles modalidades de ese exwnen, su alcence y  objetivos. 

42. Se recibieron respuestas de sólo 10 gobiernos, 12 organizaciones y  organismos 
y  un departamento. Además, de esas 23 respuestas sólo en 15 se proporcionó la 
información solicitada por el Secretario General. Tales circunstancia8 han tornado 
difícil la tarea de llegar a conclusiones definitivas que representaran de manera 
más o menos completa la opinión de la comunidad mundial sobre el tema. 

/... 
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43. No obstante, del análisis de las respuestas recibidas dimanan indicaciones que 
permiten formular algunas consideraciones provisionales sobre los puntos de vista 
de los gobiernos y  de las organieaciones del sistema de las Naciones Unidas. 

44. En sus respuestas, casi todos los gobiernos y  organizaciones apoyaron en 
principio la idea de llevar a cabo un examen y  evaluación de mitad del Decenio de 
los progresos alcanaados en la consecución de sus metas y  objetivos. Tres países y  
dos organixaciones se pronunciaron en favor de la convocación en 1993, a esos 
efectos, de una conferencia internacional con la participación de ministros de 
cultura, personalidades eminentes en la esfera cultural y  expertos en ese campo. 
Se sugirió que el Comité Intergubernamental del Decenio, establecido dentro de la 
UNESCO, fuera el órgano preparatorio de dicha conferencia. 

45. En cinco respuestas se propuso llevar a cabo una evaluación de mitad del 
Decenio en forma de seminarios, reuniones de expertos, consultas y  actividades de 
otra índole en el plano regional, con los auspicios de las Naciones Unidas y  la 
UNESCO. Algunos gobiernos y  organizaciones opinaron que esos foros regionales 
podrían tener lugar antes o después de la celebración de una actividad 
internacional y  contribuir así al exemen mundial del Decenio. 

46. Varios gobiernos mencionaron el lento despegue del Decenio y  se refirieron a 
la vasta gama de objetivos que comprende el Plan de Acción así como a la carencia 
de recursos financieros apropiados. Teniendo eso presente, dichos gobiernos 
sugirieron que un examen de mitad del Decenio debería concentrarse %n la 
reconsideración de algunos de los objetivos y  en la definición de tareas concretas 
para la segunda mitad del Decenio. 

47. Las respuestas mostraron la considerablr atención quo se presta al primer 
objetivo del Decenio - orto es, el reconocimiento de la dimensión cultural del 
desarrollo - y, por ande, al vinculo que existe entre el D%cenio Mundial para el 
DeearrolZo Cultural y eI auarto decenio d% lae fwienee Unidaa para el deearrollo, 
83 cuyas metas y  objetivos lmbrb que iaoluir loe armotos oultutales del 
des&rrollo . 

48. Wre loe objetivos que ee debietaz8 prtoritar QP ua examen da rsitail da1 
Decenio, loe gobiernos ffltinCiOmrO3 en primar lugar, entre otros, psobfrraac teláe 
como loe aepwtos culturalee d%l desarrollo eocfoecon¿mico de loe paises en 
&esarrollo, %n especial de loe Estados menoe adelaatados, las cueetiows atiaentee 
a la identidad cultural, 51 Qatrimonfo y  loe bienes culturales, y  el problema de la 
convivencia %n un solo Estado de muchos grupos iltnicoe. 

49. Las organfeacfones d%l sistema de las laciones Unidas eugfri%ron la inclusión 
en un examen de mitad del Decenio de objetivos y  cuestiones que les conciern%n %n 
el contexto de las actividades que llevan a cabo en su8 respectivas esferas da 
comp%tencia. 


